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RZADY ROSYJSKIE
W KRAJU TARNOPOLSKIM.
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trzeci tom, wydawanych przez prof.
w K IIP Szymona Askenazego ,Monografji w za-
kresie dziejéw nowozytnych* wyszta nie-
dawno obszerna praca p. Jana Leszczyn-
skiego, omawiajgca piecioletnie panowanie
Rosji w obwodzie tarnopolskim. Rzady te, jak
powiada autor, to akt dziejowy, drobny na pozor,
incydentalny, zaledwo dostrzegalny posrodku ogro-
mnych wypadkéw O6wczesnych, odegrany catkiem
na uboczu wielkiej sceny europejskiej, a przeciez
niosacy w sobie powazne ostrzezenie dla Austrji
i Galicji, posiadajacy rzeczywiscie az po dzi$ dzien
specyficzng doniostos$¢ historyczno-politycznag, za-
wartg w samem juz znamiennem brzmieniu tych
stobw zapomnianych, a znaczacych: ,,Rzady ro-
syjskie w Kraju Tarnopolskim".

Sama wiec aktualnos¢ przedmiotu, nie liczac juz
tego, ze fakt krotkiego panowania Rosji w Tar-
nopolskiem, przez nikogo dotychczas nalezycie wy-
Swietlonym nie zostat, wywotata te cenng ksigzke
i ogtoszenie rdéwnie cennego materjatu, ktéry
spoczywatl zapomniany w archiwum Namiestni-
ctwa we Lwowie, w manuskryptach bibljoteki
Raczynskich w Poznaniu i wielu, coraz to bar-
dziej niszczejacych zbiorach prywatnych.

Dazeniem Rosji, przynajmniej w pierwszych
latach po rozbiorze Polski, byto zachowanie z da-

wnego panstwa polskiego dla siebie najwiecej
ludnosci litewsko-ruskiej, jako najsposobniejszej
do etnograficznego zespolenia ze sobg. Z dazenia
tego, ktoremu wiele faktow dziejowych, a jeszcze
wiecej niedokonanych rokowan dyplomatycznych
jaskrawy daje wyraz — wynika che¢ po stro-
nie rosyjskiej, posiadania Galicji wschodniej.
Che¢ ta wije sie nieprzerwanem pasmem przez
cate sto lat dziejow naszych porozbiorowych
i tak, jak w czasie rozbiorowym, w czasie wiel-
kich przewrotow napoleonskich, tak samo i dzi$
nic nie stracita ze swego ostrza i aktualnosci;
mimo, ze raz tylko weszta w faze czesSciowego
urzeczywistnienia, to jest w czasie rosyjsko-
francuskiej kampanji przeciwko Austrji w r. 1809.
Na mocy bowiem pokoju szénbrunskiego, ktéry
zakonczyt te kampanje, otrzymata Rosja t zw.
Kraj Tarnopolski, obejmujgcy obok obwodu tar-
nopolskiego , takze czesci obwodéw zaleszczyc-
kiego i brzezanskiego, razem nominalnie ogdétem
400.000 ludnosci. Krajem tym rzadzita Rosja, az
do zwro6cenia go Austrji na mocy uchwat kon-
gresu wiedenskiego w r. 1815.

Organizacjag i administracjg tego Kkraju Kkie-
rowat pod bertem rosyjskim senator Theyls,
przy pomocy renegata Michata Starzenskiego,
niegdy$ starosty branskiego. W chwili przejscia



ten byt wynisz-
a ogotocit go

pod panowanie rosyjskie, Kkraj
czony kompletnie przez Austrje,
do reszty komisarz oddawczy austrjacki Dyke,
ktory wywozit stamtad na gwatt gotowke, de-
pozyty duchowne, obligacje skarbowe, sumy wto-
Scianskie i w ogdle, co tylko sie dato.

Mimo to, nowy nabytek byt dla Rosji bardzo
cenny, jako zadatek na catg Galicje wschodnia.
Dlatego tez nadano rzagdom rosyjskim odrazu
charakter opiekunczy i dobroczynny w poro-
whnaniu z poprzednimi rzgdami austrjackimi. Cho-
dzito o sympatje nowych poddanych tarnopol-
skich, azeby tedy oddziata¢é na nastréj ogdlny
pozostatej ludnosSci wschodnio-galicyjskiej. Dla
wyczerpanej Jézefinsko - Leopoldynsko - Francisz-
kanska gospodarka austrjackg ludnosci nasta-
pita teraz ulga w podatkach, w poborze woj-
skowym, dopuszczono pozornie zywiot miejscowy
do uczestnictwa w zarzadzie lokalnym, ustano-
wiono honorowe godnos$ci marszatkéw szlachty
okregowych i krajowego, a oprocz tego wszyst-
kiego, urzadzit Theyls w starym zamku tarno-
polskim ,,Kasyno tancujace" dla szlachty, wypra-
wiat wspaniate bale, jednem stowem zyskat sobie
miano dobrodzieja kraju Tarnopolskiego.

Ale rownocze$nie z temi innowacjami, po-
jawity sie  w Kraju Tarnopolskim: kalendarz
juljanski, sankcje karne z ZoOttej ksiegi woj-
skowej, paszporty, bumazki, drapiezna rosyjska
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administracja, rozluznione i niepewne sgdowni-

ctwo, nawet jaki$ nieznany jezyk polsko-ro-
syjski, majacy byé przejsciowym do czysto-
rosyjskiego.

Gdy tak Rosja byta na najlepszej drodze do
zrusyfikowania kraju Tarnopolskiego — nastgpity
dalsze, znane powszechnie wypadki, zakonczone

kongresem wiedenskim, na ktorym zupetnie nie-
spodziewanie i tylko dzieki nieudolnosci paru
swoich politykéw, odda¢ musiata Austrji, Kraj
Tarnopolski, nie wyrzekajgc sie jednak wcale
dazenia do opanowania Galicji wschodniej, jak
tego dowodzi plan zbrojnego wkroczenia do
Galicji 1829, zamiary cesarza Mikotaja I
w marcu r. 1846 it d

Taka jest w gtéwnych zarysach mysl i tres¢

Z T

ksigzki p. Jana Leszczynskiego. W sposob do-
ktadny, $cis$le naukowy, na nieznanych Zrodtach
oparty, wys$wietla ona jedng, wielce ciekawg

kwestje historyczng i to stanowi warto$¢ dzieta
dla polskiej nauki, .podczas, gdy piekny jezyk,
plastyczno$¢ opowiadania, tworzy jej wartos¢
0g6lng i publiczna.

P. Leszczynski ~jestto — jak powiada
prof. Askenazy w przedmowie do niniejszej
ksigzki — jeden ze zdrowej i tegiej falangi naj-
mtodszych historykéw, po ktérych energji i za-
pale obiecujemy sobie wiele dobrego dla nauki
polskiej".

P O W R O T

POWIESC.

Wrzawa wcigz sie wzmagata. Nie robita ona
juz na Karskim wrazenia, zbyt czesto ja styszat.
W miare jednak, jak wstuchiwat sie w oddzielne
wyrazy, ogarniato go wzburzenie:

— Anno, musze i$¢... Tam
sie na co$ niezwykitego.

— Poczekaj, i ja z toba... Zabiore Olesial—
szeptata pani Anna.

istotnie zanosi

(15)
Styszat, jak szczekaty jej zeby.
— Nie, nie! Bedzie gorzej... zaraz wroce!
| nie czekajagc na zgode zony, skoczyt na
ziemie, lecz burza u ogniska juz byta ucichia.
Oryle rozmawiali przyjaznie ze starszyzng szkuty.

Wystany po kotlty Spirydion wotat na Niemca;
Zygani, Wiarus i Achmetka znosili drzewo. Kar-
ski dostrzegt beczutke w reku Damiana i dys-



kretnie sie cofngt. Spotkat zone w poét drogi
i podat jej reke.

— Chodz!... Sprawa zalatwiona, ale... czem
sie to skonczy, nie wiadomo. Daruj, ze lekko-
mysinie narazitem cie na tyle przykrosci...

— Stefanie, nie moéw tak, czyz sama nie
chciatam wyjechaé¢ copredzej!...

— Ci ludzie sa istotnie Zle ptatni, wyzyski-
wani — mowit, nie zwazajac na nig. — Zyja bez
jutra... Korzystamy z ich biedy i lekkomysinosci,
a kiedy budzi sie w nich poczucie wtasnych praw,
spajamy ich wodka... Nie uwazasz, ze jest co$
ohydnego w naszem milczagcem na to przyzwole-

niu... Ba, w cichosci serca cieszymy sie z gtad-
kiego rozwigzania zatargéw... Silny, miody, syty
i ciepto odziany jade na karkach tych ludzi...

Skoro zaczynam
sprawiedliwie,

Dlaczego? Jakiem prawem?...
rozwazaé¢ ten stosunek spokojnie,
wydaje mi sie on niestychanie dzikim!... Nieraz
bierze mnie ochota przytagczy¢é sie do nich,
ulzy¢ im, ale wstrzymuje mie jaki$ gtupi przesad!

— Woecale nie przesad. Sadze, ze nie masz
zadnych obowigzkéw wzgledem kupcow lub skor
Damiana, ktore wiasciwie nalezatoby rzuci¢. Co-
zeSmy winni, ze za mato ma ludzi... — przeczyta
gorgco Anna.

— Tego zrobi¢ nie moge.
bysmy caty ciezar z todzi zrzucili,
nas wiezli...

— Gdyby wszyscy poszli do sznura, to ro-
zumiem, ale tak — co$ ty gorszego od tych skle-
pikarzy?...

— O to witasnie chodzi, ze chciatlbym by¢
lepszym, a dla tych, co ciggng, jestem taki sam...
Nawet gorszy, bo... nie pocieszam ich woddka!...
ldg w tachmanach, Zzle odzywiani, smagani przez
stote... Nogi im brzekng i krwawig sie, piersi
i ramiona $cieraja do kosci... a tymczasem ja
tyje sobie i nabieram rumiencoéw... Wiedziatem,
ze tak jest, ale dzialo sie to gdzie$ daleko, przy-
kryte ksiezycem drobnych, utudnych pozorow...
Obecnie po raz pierwszy ujrzatem na jawie gro-

Ale nawet, gdy-
oni by dalej

made ludzi... ciggnacych 1t6dz zycial... 1.. nie
moge... nie moge... — powtarzat z przejeciem.
Pani Anna porywczo zarzucita mu rece na
szyje.
Masz racje, ale co pocza¢, co poczac?

Usprawiedliwia nas mus... My$Smy doprawdy stra-
sznie nieszczesSliwi ludzie, gdyz dobrze nam moze
by¢ jedynie na dnie, na samem dnie...

— Ech, nie! Poco tak daleko!? Poprostu
plune jutro na Kkonwenanse i sprawie sobie
Slel... — odrzekt po namys$le wesoto mezczyzna.

Gdy nazajutrz Karski istotnie natozyt Sle
i zaprzagt sie do potki, zdziwienie ogarneto
wszystkich. Wylegli ttumnie naprzéd todzi patrzed,
jak ,,pan* ciagnie.

— Pogrzaé¢ sie wyszedH!
godal... Dajno i mnie $le, Damianie!l...
Tereszkin.

Po paru jednak stajaniach wrécit zziajany
do todzi, wyrzekajgc na zmeczenie i wotajagc na
cate gardto o przekaski i herbate.

Karski wcigz szedt.

— Silny cztowiek! — chwalit go Guran.

Ulewa z poprzedniego dnia zamieniata sie
w dokuczliwg ,siepote*, deszczyk saczacy sie
nieustannie z gestej mgty, zbitej wiatrami w waz-
kim parowie. Zmagcona, brunatna rzeka ciezko
pluskata w kamiennem tozysku.

— Silny z pana cztowiek! Wszyscy sie dzi-
wujemy!.. — pochwalit Damian Karskiego, gdy
ten ze zmiang holownikéw wrécit wypoczgé do
todzi.

Po twarzy mitodego cztowieka przeleciat
cierpki wyraz, usta mu drgnety, lecz poczut na
sobie zaciekawione spojrzenie Indora, Obucha
i innych, wiec sie wstrzymat.

Istotnie zimna po-
— rzekt

— Dobrego apetytu!.. — zyczyt mu prze-
ciggle Indor. — AuulL Spirydionie, kozia twoja
mac¢, dawaj nam predzej naszg $mierdziuche!

Pojawienie sie Karskiego u pétki nastepnego
dnia wywarto juz niezwykte wrazenie. Najwiecej
zadowolonym z tego zdawat sie by¢ Guran.

— Doskonaty holownik! Jakby sie urodzit
do §$lil.. ldzie jak zegarek, ani szarpnie... — ga-
dat do zony Karskiego.

Zyczliwo$¢ okazat mu réwniez Kozma, ktory
wbrew zwyczajowi wyszedt w dzien z ukrycia,
zajrzat niespodzianie do budy pani Anny i spytat,
czy czego nie potrzebuje.

— Jezeli mezowi nogi popuchng, to niech je
wymoczy przed snem w cieptej wodzie. Oparze-
lizny nalezy tluszczem smarowac¢. Przyniostem
kawatek czystego, niesolonego toju, niech pani
wezmie! Przypiec 6] nad ogniem i gdy tluszcz
pociecze, posmarowac.

Damian zerkat na Karskiego i krecit gtowa.

— Uwazam, ze z wiasnej to robi ochoty...
I wesotosci!l.. Mnie to niepotrzebne!.. Zaptacitem



ludziom i powinni t6dZz dowlec do samej Maczy...
Ale jezeli kto chce dla witasnej rozrywki, to
owszem... Niech sie bawi, przeszkody pasaze-
rom nie stawiam — wypowiedziat sie wreszcie
ostroznie.

— To juz nie zabawa, to juz nazywa sie
nieporzadek! Od tego moze sie tylko w glowie
innym pomiesza¢! — mruknat surowo stary Bryt-
kin, patrzac z dzioba todzi w strone idacych
wzdtuz brzegu holownikdéw.

— CO0z ja moge? — skarzyt sie Damian.

— A gdyby$ mu $le schowalt! - przemowit
niespodzianie Gubkin.

— Tego nie moge!.. Oto by mogli ludzie mi
sie wzburzy¢...

— A widzisz? zaczyna sie...

— Niech lepiej pan z nim pogada, skoro
uwaza, ze nalezy... bo ja nie widze powodu, bo
ja uwazam, ze to zabawa i pieniedzy mu za to
nie zaptace... To mu tylko powiedzie¢ moge, ze
nie zaptace... Ale czy to bedzie korzystne dla
przyczyny porzgdkow?

— Wiasnie o to chodzi.
cit, to co — to nic. Najat sie. Bytby taki sam
cham, jak inni, ale tak to wyglgda wcale niepo-
rzadnie... On pasazer... Styszana rzecz, zeby pa-

Gdyby$ mu zapta-

sazerowie pomagali holownikom? Za c6z pta-
cimy pienigdze?.. On wprowadza jakie$ nowe
obyczaje!.. Pogadam z nim, pogadam... Dlaczego

nie miatbym pogada¢ z miodym cztowiekiem! —
dowodzit zgryzliwie Brytkin.

Istotnie, gdy Karski przechodzit mimo ich
kajuty, kupcy zaprosili go grzecznie do siebie.

Usiadt ciezko na wskazanym kuferku. Na
stole stata herbata, wodka i przekaski.

— Niech pan, panie miody cztowieku nie
wzgardzi i przetrgci co z nami...

— Nie pijel.

— Wiec herbaty...

— Zona czeka mie z obiadem.

— Taak! - przeciagnat Brytkin. — Dobrze!
A teraz powiedzcie mi, mtody cztowieku, dlaczego
wyscie nieprzymuszeni okolicznosciami natozyli
na siebie nagle takg prace?..

Karski zamyslit sie. W tonie kupcéw w ich
obejsciu sie z nim przeswiecalo od samego po-
czatku jakie$ nieprzyjazne usposobienie, Kktore
obecnie odczut szczeg6lnie niemile pod formami
zdawkowej grzecznosci.

— Chciatem pomdédz orylom! —
szczerze po kroétkiej rozwadze.

— Widzimy to, ale czy to pana rzecz!.. Za
to odpowiada Damian. Pan zaptacit pienigdze
i moze od niego zadac!. A jezeli on ludzi krzy-
wdzi, pracg przecigza, to oni mogag sie¢ na niego
w miescie poskarzy¢... Od tego sa ustanowieni
od rzadu urzednicy, sady i kary.

Karski zrozumiat, ze rozmowa moze go za-
prowadzi¢ za daleko.

— Czy panom to szkodzi? —
dnie ?

— A szkodzi.

odrzekt

spytat tago-

Ta hotota gotowa pomysleg,
ze jej sie nalezy, ze i my obowigzani jesteSmy
jej pomagaé... Zacznag krzycze¢, w koncu kaza
nam ciggnaé, a sami beda na naszem miejscu...
Tutaj miejscowo$¢ pusta. Tutaj w ich mocy je-
steSmy... Tu na setki wiorst niema wsi, ani wia-
dzy... A czy to pan nie widzi, z kim ma do czy-
nienia?.. Gtupi, dzicy ludzie... wszelkie wybierki,
warnaki, pijacy... Gdy im sie we tbie przewrdci,
gotowi Bog wie na co!.. Dlatego nie mozna im
pozwoli¢ wychodzi¢ z kolejil.. Niech pamietaja,
czem sg, niech ciggna i basta!. — dowodzit prze-
konywajgco kupiec.

Karski stuchat ze zwieszong gtowa. Zbyt do-
brze znat tutejszych handlarzy, aby wdawaé sie
z nimi w dyspute.

— Pobawit sie pan i do$¢!l. Juz my pana
prosimy, niech pan dla nas to zrobi i przestanie...
Wiec zgoda? co?

Karski wstat.

— Nie, nie moge... Mysle, ze
jestem robi¢ to, co robiel..

— Ach, jaki pan przekorny... Wszystko pan
robi na ztos$¢... Zmusi¢ pana nie mozemy, ale
niech pan pamieta, ze jak kto krzyknie, tak mu
sie odezwie...

obowigzany

(C. d n)



Stare drzewa.

>a wyspie Teneryfie, w poblizu miasteczka
Orotawa, ro$nie stare drzewo smocze
(Dracoena draco), ktérego pien ma

w obwodzie wiecej jak 20 metréw. Drzewo to
otoczone jest innemi drzewami tego samego ro-
dzaju, ale znacznie miodszymi, a te, najlepsze
stanowig porownanie dla dtugiego wieku olbrzy-
ma. Drzewo smocze rosnie jak wiadomo bardzo
powoli i Bertholet twierdzi, ze wyobraznia ludzka
staje sie po prostu bezsilng, gdy sie porowna
to olbrzymie drzewo z miodymi jego sgsiadami.
W dolinie odlegtej okoto 30 mil od mia-

sta Sacramento w Kalifornji, odkryto przed czter-
dziestu laty grupe drzew gigantycznych, ktore
nalezg do rodzaju Tascodinine. Pomimo wielkiego
podobienstwa do cedréw, stanowig Tascodimne
osobng rodzine. Dzisiaj wiele z tych drzew ulegto
zniszczeniu, a najwieksze upadio przed 35 laty.
Drzewo to byto wysokie na 140 metréw, a stoje
pnia wskazywaty na olbrzymio dtugi wiek jego.

Doktadne jednak obliczenie liczby stuleci, ktdre
to drzewo przezyto, byto niemozliwe.
Drzewa te mimo tak olbrzymiej liczby prze-

zytych lat, zdajg sie posiada¢ zdrowie i site mto-
dego wieku, dowodem za$ tego wielka odpornos$¢
przed ludzkimi zamachami. Z jednego z wyzej
wspomnianych drzew, wysokiego 143 metrow
zdarto w r. 1854 kore az do wysokosci 43 me-
tra, a mimo to drzewo zyje po dzieh dzisiejszy.

Drugi przyktad olbrzymiej sity zyciowej drzew
jest nastepujacy: Niektére szczepy murzynskie
w Afryce uzywaja drzewa chlebowego do osobli-
wych celéw — wydrazaja pnie tych drzew na
sposOb pieczar i zawieszaja w tak utworzonych
grobach trupy tych ludzi, ktoérzy za zycia nie za-
stuzyli sobie na uroczysty i religijny pogrzeb.
Nastepnie zabijaja otwdr deskami, naturalny gréb

pokrywa sie mchem, a drzewo ros$nie dalej z tru-
pami w swojem wnetrzu i przechowuje je przez
cate stulecia.

Wymieni¢ dalej nalezy drzewo cisowe w Szkocji
liczace okoto 3000 lat, a wreszcie drzewo kaszta-
nowe, rosngce na Etnie, a znane pod nazwa
.Castagna dei cento cavalliil, ktérego wiek obli-
czaja na 1000 lat.

Niedawno wupadto w Kalifornii olbrzymie
drzewo ,Sequoia gigantea“ ze starosci. Drzewo
to bylo juz czesciowo sprochniate, a w pniu po-
miesci¢ sie mogt wygodnie jezdziec wraz z ko-
niem. Olbrzym ten byt wysoki na 130 metrow,
a niektorzy botanicy twierdza, ze liczyt 5500 lat,
inni przypisywali mu 5700 a nawet i 6000 lat.
W kazdym razie stwierdzono na pewno, ze drze-
wo to rosto przeszto 5000 lat.

Opowiadajg takze o pewnym rodzaju drzewa
figowego, ktore, rosnie w poblizu miasta Rock-
hampton w Australji i urosto do olbrzymich wy-
miaréw. Srednica pnia jego mierzy 44 a wyso-
kos¢ 100 metrdow.

Wogéle wiek drzew jest nastepujacy: wiazy
zy¢ moga 350 lat, jesion 450, kasztan 600, drze-
wo oliwne 700, cedry 800 lat. W ,Jardin des
Plantes w Paryzu znajduje sie cedr, ktory spro-
wadzit w r. 1736 Bernard de Jussien z Malej
Azji. — W tej chwili liczy to drzewo 167 Iat.
Dab moze wegetowaé przez lat 1500.

Na widok takich starozytnych drzew przypo-
mina sie zdanie Candolle’a, ktory twierdzit, ze
rosliny stojg w hierarchji przyrody znacznie wy-
zej od ludzi. Rosng one na ziemi lat tysiace,
podczas gdy ludzie przechodzi¢ muszg metamor-
foze, ktorej ostateczne fazy ukryte sg przed okiem
naszem zastong S$mierci.
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Dawno, niezmiernie dawno, u poczatku
wszystkiego i przed nazwaniem czasu, kiedy Bog
Swiat uczynit, przystgpita don wielka tesknos¢,
i ujrzat, jako nie wszystko dobre byto, i zapra-
gnat da¢ kazdej rzeczy stworzonej oddzielng, wiecz-
ng dusze.

Wiec nadat gorom dusze, ktéra sie modli,
a gestym borom dusze, ktéra wieczyscie i won-
nie $piewa, a jeziorom dusze, ktéra pamieta...

A ksiezycowi powiedziat: bedziesz miat sto-
dycz btogg nieopisanej, cudnej mitosci, aby$
po wieki goit bél nieskonczonej modlitwy, i wstrza-
sanego $piewu i wywotanej pamieci.

| gdy tak wszystkie Pan Bé6g po wszystek
czas obdarowat, ostata jedna dusza — za wielka.

' Zamyslit sie oto Stwdrca, a potem... przechy-

lit sie mocg swojg nad bezmiarami przepasci
i oddat te dusze — morzu.
I wnet poczeto ogromnie cierpie¢ — morze.

Wstawato rozparte nieokietzanym oddechem,
ptakato strasznem szlochaniem wiecznej zadzy...

Az wreszcie kedy$ wzdeto sie w przerazliwym
toskocie i szto niszczace ku ziemi.

Ale Bog wiekuiste dtonie roztozyt: nie pdéj-
dziesz.
Opadito w wielkim bélu: ,0, pozwéh Pa-

nie! Pozwdl, a w jednej chwili t¢ nedzng tupine
ziemska okryje, i przejde po niej i siegne, kedy
jest mece mojej Swietlista ulga przez stodki blask
miesigca**.

Ale gtos Bozy nad niem:

,Zywie ziemia, ktorg-m utworzyt i nie dam
na zniszczenie**.

Wiec rozgorzato krzykiem niezmiernej meki,
az po Swiecony prog wiecznosci:

,»,Czyz nigdy, Panie?...

A Bozy sad odpowiedziat:

»Pokad na onej ziemi zyjgcy sami nie poczng
zabija¢ i depta¢ Zycie**,

Jadwiga Marcinowska.

f) Urywek z wiekszej catosci.

Ztote milczenie.

iwiat sie w dzisiejszych czasach na dobre
rozgadat, gadulstwo kwitnie wszedzie

w zyciu prywatnem, publicznem, w ro-

mansach, w rodzinie i wszedzie ten przywilej sta-
rosci rozwielmozniony jest, na $wiadectwo chyba,
ze i ludzko$¢ sie moze troche podstarzata. Ajed-
nak jest to rzecz ciekawa i uwagi godna — pisze
jedna z gazet angielskich — ze niektérzy moca-

rze tego Swiata, byli wiasnie o tyle oszczedni
w stowach, ile rozrzutni w czynach. Przy Molt-
kem zostat przydomek ,wielki mruk**, a nie mniej

milczacym byt Wallenstein. ,,Zyt on w atmosferze
milczenia i nie wyméwit ani jednego stowa, kt6-

m

reby nie byto koniecznie potrzebne — nie znosit
réwniez tego, gdy inni w jego obecnosci nad mia-
re sie rozgadywali. Jeden z kamerdyneréw jego
srodze zostat ukarany za to, ze niepotrzebnie
przerwatl cisze, panujaca w okoto niego, studzy
jego milczeli jak zakleci, dokota domu chodzity
patrole i staty barykady, aby mu nikt sie nie wa-

zyt przerwa¢ ulubionej ciszy. W porownaniu
do Wallensteina byt Diogenes grecki gadatliwg
baba.

Zwtaszcza charakterystycznem jest milczenie
dla wielkich wodzow Swiata. Napoleon szczyci
sie, ze wobec mezczyzn nie stracit niepotrzebnie



ani jednego stowa i odpowiadat zawsze monosy-
labami. Przytem nic nie uchodzito jego uwagi,
tak ze w przeciggu minuty widziat on daleko
wiecej, anizeli inni w przeciggu kwandransa. Gdy
ksieciu Malborough jego generatowie mieli zda-
wac raporty, wyciggat on zegarek z kieszeni ze
stowami ,daje panu minute czasu4 i biada ofice-
rowi, ktéryby te minute byt przekroczyt. Ksigze
Wellington byt dla swojego sztabu prawdziwym
sfinksem i najczesciej poruszenie gtowy lub zmar-
szczenie brwi byto jedynag odpowiedzig, ktorg by-
to mozna z niego wydoby¢. Gdy go raz zapyta-
no, jaki bytby najodpowiedniejszy mundur dla
generata, odpart ,wielka gtowa i krotki jezyk“.

Najwiekszy zarzut, jaki czyniono prezydentowi
Grantowi polegat na tern, ze nie chce nic mowic,
a wiec widocznie ma wiele rzeczy, z ktérymi sie
kry¢ musi, ale w tern wiasnie milczeniu lezala
prawdziwa jego sita. Rozkazy jego byty idealnie
krétkie, a gdy go raz na oficjalnem towarzyskiem
zebraniu pewna dama z zartéw zapytata dlaczego
nic nie méwi i jej nie bawi — odpart ,,przeciez
milczenie jest najlepsza zabawag# Karol Wielki
byt bardzo skapy w stowach i mawiat nieraz
za Konfucjuszem ,milczenie jest najlepszym przy-
jacielem, ktéry nigdy nie zdradzi“. Hannibal byt
»-mezem o mosylabowych wyrazach“. Juliusza
Cezara nazywali jego zoinierze sfinksem, a w naj-
nowszych czasach okazuje lord Kitschener ,site,
ktora lezy w milczeniu“. Nawet wielcy politycy
i pisarze, ktorym witasciwie stow nigdy braknaé
nie powinno nalezeli czasami do najwiekszych

ZAGADKI

(WYRAZ PSEUDONIMOW ZESTAWIONY

Mahon Jan Rutkowski.
Maro Marja Rodziewiczéwna.
Marja = Marja Wisniewska.

Marjan Kwiryn Wtodz. Raszewski.

Marjusz — Wiad. Rabski.

Mast = St. Matwij.

Mieroszewicz Jan Wactaw Gasiorowski.
Mierzb Edma Bron. Ostrowska.

Mtynski Kamien Mscistaw Adolf Neuwert No-

[waczynski.

bITGRACKIG.

mrukéw. O Addisonie powiadajg: ,w jego ma-
nierach nic tak bardzo nie zwracato uwage jak
szorstkie milczenie, ktore przez jego przyjaciot
tagodnie byto nazywane ,skromnoscig*4 Jeden
z jego znajomych pisze, ze w czasie obiadu wspdl-
nego ,otwierat on usta tylko do jedzenia#d To-
masz Carlyle, byt takze niepospolitym mrukiem
i palit nieraz catymi godzinami fajke w milczeniu
przerywanem od czasu do czasu krotkiem mruk-
nieciem. Jego przyjaciel i sasiad Leigt Hunt pisat
raz w liscie: ,,Wczoraj przezytem bardzo przy-
jemng godzing z Carlylem. Skoro stanatem
we drzwiach zawotat on ,holla znowu$ tutaj !4
a gdy odchodzitem powiedziat krétko ,dzien
dobry#4 To byta cata rozmowa, Kktdérg mnie za-
szczycit. Ale jak wymowne byto jego milczenie,
patrzac tylko na jego oczy, wyraz twarzy, odsze-
diem mocno na duchu pokrzepiony. Jak za$ mi-
tym byt w towarzystwie Dante Rosetti dowodzi
przyktad, ze raz w czasie wielkiego zebrania
w towarzystwie nie przemoéwit do nikogo ani jed-
nego stowa, mimo, ze go =zewszad pytaniami
oblegano. James Thomson byt ciezkim mrukiem,
a Nataniel Hawthorne doprowadzat milczenie az
do skandalu, jak to opisuje pewna dama: ,,Mr.
Hawthorne siadt w rogu pokoju i rumienit sie
az po uszy gdy go kto zagadnat. Chciatam z nim
mowi¢ o jego ksigzkach, ale odpowiadat mi tyl-
ko stowami ,tak#4 ,nied4 ze ostatecznie zwatpiw-
szy o wszystkiem musiatam go pozostawi¢ jego
wiasnemu losowi.

4)
PRZEZ STANISLAWA BOTWINSRIEGO.)

Natecz Wanda Wanda Zawitowska.
Niemir Z. Maslankiewicz.

Nik < Ignacy Nikorowicz.

Nosocomialis Dr. Boi. Jakim-iak.
Nowina Jan Jézef Sroczynski.

Ogorek Wincenty Ludwik Szczepanski.
Olch August Jan August Kisielewski.
Orkan Wiadystaw Wiad. Smreczynski.
Orso = Zygmunt Niedzwiecki.

Ortwin Ostap Oskar Katzenellenbogen.
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KSIAZKI. Juliusz Stowacki: Genezis z Ducha opra-
cowat Wincenty Lutostawski: Cze$¢ pierwsza: Tekst
i komentarz krytyczny z przedmowa og6lna Krakoéw 1903.
Naktadem Eleusis. Po wydaniach F. H. Richtera z r.
1874 i Dra Biegeleisena z r. 1884 jest to trzecie wydanie
»pisma, zdaniem autora, najwazniejszego ze wszystkich,
jakie kiedykolwiek napisal", zawierajagcego z jego
6wczesnego stanowiska ,,Alfe i Omege Swiata". Jest to
jednak zarazem istotnie pierwsze krytyczne wydanie
nietylko samej ,,Genezis", ale w ogodle pierwsze Kkryty-
czne wydanie jakiegokolwiek tekstu Stowackiego,
z petnym przynaleznym aparatem krytycznym dokonane.
Bedac nawet wprost wrogiem dziatalnosci p. Lutostaw-
skiego, przyzna¢ mu sie musi w tym wypadku zastuge
ogromng. Pietyzm wielki dla autora, oraz doktadna zna-
jomos$¢ wszelkich metod filologicznej krytyki tekstéw,
ztozyty sie w tern wydaniu na catos$¢, ktéra odtad stu-
zy¢ powinna jako przyktad tego, czego zgda¢ powinnismy
od dalszych wydan krytycznych Stowackiego. Stusznie
w przedmowie swej pisze p. Lutostawski, ze ,z tych
fragmentéw pozostatych po niezmiernie intenzywnem
zyciu lat ostatnich, w ktorych Stowacki wiecej poezji
sam jeden przezyt i przemarzyt, niz w epoce najwiekszej
zewnetrznej tworczosci — czytelnicy dopiero wtedy na-
uczg sie tonu swego zycia, gdy kazdy wyraz z religijng
skrupulatnoscig zostanie oddany przez wydawcow —
ukazujac nam w kolejnych przekre$leniach i poprawkach
zywy ruch tworczosci". Cze$¢ druga wydawnictwa objgcé
ma komentarz tre$ci poematu. A. C.

M. Arcta
warstw

Ksigzki
w Warszawie
mnéstwo

dla wszystkich. wydawnictwo
oddaje do wuzytku szerokich
pozytecznych dzietek, popularyzujac w ten
sposéb wszystkie prawie gatezie wiedzy ludzkiej. Tych
»ksigzek dla wszystkich" wyszto dotad przeszto 120,
ostatnie, ktoére ukazaty sie na poétkach ksiegarskich sg
nastepujgce: ,,Co kazdy o hygienie wiedzie¢ powi-
nien" — popularny wyktad Br. Marchlewskiej, zajmu-
jacy sie w szczeg6lnoséci mieszkaniami i odzieza pod
wzgledem hygienicznym, — dalej z tego samego dziatu:

.,Pielegnowanie dziecka w pierwszym roku jego
zycia", ttdmaczenie dzietka Dra med. Maryi Vogtlin;
z zakresu psychologii: ,,Dziecko nerwowe", opraco-

wane przez Dra Sterlinga na podstawie dziet Combe’a,
Spencera, Brunsa, Sullyego, Openheima i i.; dalej odczyt
p. lzabeli Moszczenskiej: ,,Reformy w wychowaniu
morat nem". Bardzo pozyteczng jest ksigzeczka Br.
Danielewicza pt. ,Ubezpieczenia zyciowe". Astrono-
mje popularyzuje dzietko prof. Martina (ttémaczenie):
»,Gwiazdy, ich cechy, przyroda i niebo". Z zakresu
filozofji mamy spostrzezong rozprawke Tiircka: , Czto-
wiek genjalny". Ceny ksigzeczek sg bardzo niskie,
przewaznie od 26 do 52 groszy.

Z Drukarni Udzialowej we Lwowie, ul.

SSSr

NOTATKI. nMarsz zatobny"™ Szopena. Przed kilku
dniami opowiadat jeden z francuskich dziennikéw pro-
wincjonalnych, ze ,marsz zatobny" Szopena skompono-
wany zostat, wéréd nieco dziwnych warunkéw, i ze ma-
larz Ziem, ktéry byt osobistym przyjacielem Szopena,
moze co$ blizszego w tej sprawie powiedzie¢. Ot6z je-
den ze wspotpracownikéw paryskiego ,,Matin“ udat sie
do Ziema z zapytaniem, czy to prawda. ,,Spotkatem po-
wiada sprawozdawca sedziwego artyste, ktory juz w r.
1840 zajmowat sie malarstwem, a i dzi§ maluje widoki
Wenecji, wesotego i czerstwego w mieszkaniu jego na
Montmatre. Odpowiedzial mi na zapytanie z usmiechem,
ze ,dziwne warunki" przy kompozycji marsza zatobnego

pozorng tylko odgrywaty role. ,Byto to — moéwit —
przed 55 lub 56 laty, gdy$my pewnego dnia zabawiali
sie po obiedzie w mojem atelier, Chewandier de Bal-
drome, Ludre, kompozytor de Polignac, malarz Ricard,
Chopin i ja — sami weseli kompanioni. Firanki prze-
dzielaty atelier na trzy cze$ci. W jednej z nich stat
szkielet, ktéry czasami nakrywatem materjg, a dalej

bardzo mierny fortepian, kupiony od handlarza, z kté-
rego nadto wycigtem cztery deski, na ktérych namalo-
watem cztery obrazy. Jeden =z tych obrazéw posiada
jeszcze po dzi$ dzien cérka mojego przyjaciela Marcotte.
Fortepian wiec sam byt niczem wiecej jak tylko ,,szkie-
letem" przykrytym zastong. Znalaziszy sie w tym prze-
dziale chwilowo sam na sam z Ricardem, wpadtem na
pomyst, ktéry tylko nasze wesote wéwczas usposobienie
moze usprawiedliwi¢. Ubratem szkielet w materjg, ktorag
Ricard zdjat z fortepianu i kazatem mu przez odpowie-
dnie poruszenia piszczelami, wykonywa¢ rézne ruchy.
Wszyscy $mieli sig, a Polignac owinagt sie razem ze
szkieletem w zastone, przystgpit do fortepianu i uderzyt
kilka akordéw, co nas jeszcze bardziej rozweselito.
Nagle Chopin, jakby nagtem natchnieniem owtadniety
skoczyt z krzesta, podbiegt do fortepianu, usiadt obok
Polignaca ze szkieletem i zaimprowizowat wspaniatg

melodje, znang w calym $wiecie pod nazwg ,marsza
zatobnego". Nastata miedzy nami piorunujgca cisza,
a gtebokie wzruszenie ogarneto nas wszystkich. Byt to

wspaniaty wieczo6r! Wszystko inne, co opowiadajg 0 po-
wstaniu ,,marsza zatobnego" jest nieprawda zakonkludo-
wat starzec, konczac swojg romantyczng opowiesc.

Lindego I. 8.



